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1. RIVER PRO i akcesoria nalezy przechowywac w suchym
miejscu i nie narazac ich na wysokie temperatury.

2. Nigdy nie demontuj, nie przebijaj, nie wstrzasaj, nie rozbijaj
ani nie spalaj produktu.

3. Poddaj RIVER PRO recyklingowi i utylizacji zgodnie

Z przepisami.

4. Zwracaj uwage na bezpieczenstwo podczas obstugi
urzadzenia RIVER PRO.

5. Osoby niepetnosprawne lub dzieci powinny korzystac¢

z urzadzenia pod opieka osoby nadzorujacej.

Skontaktuj sie z nami:
support@ecoflow.com
www.ecoflow.com.pl N

OSTRZEZENIE



Stowniczek

Ponizsze terminy sg stosowane w niniejszym dokumencie w celu wskazania réznych poziomdéw potencjalnych
szkdd, ktére moga by¢ spowodowane niewtasciwg obstuga.

< INFORMACJA

Nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowac szkody materialne i niewielkie uszkodzenia ciata.

I UWAGA
Nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowac szkody materialne i niewielkie uszkodzenia ciata.

OSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowac szkody materialne, powazny wypadek lub powazne obrazenia ciata.

P /. OSTRZEZENIE [ .

Przed przystgpieniem do eksploatacji nalezy przeczyta¢ CALY podrecznik uzytkownika, aby
zapoznac sie z funkcjami tego produktu. Nieprawidtowa obstuga produktu moze spowodowac
uszkodzenie produktu lub wtasnosci osobistej oraz spowodowac powazne obrazenia. EcoFlow
nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci prawnej. NIE WOLNO uzywac produktu z niekompatybilny-
mi komponentami lub zmienia¢ produktu w jakikolwiek sposdéb bez przestrzegania instrukcji
dostarczonych przez EcoFlow. W przeciwnym razie nie mozna uzyskac¢ obstugi posprzedaznej od
EcoFlow w ramach gwarancji. Niniejsze wytyczne bezpieczenstwa zawierajg instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa, obstugi i konserwacji. Wazne jest, aby przeczytac i przestrzegac¢ wszystkich
instrukcji i ostrzezen zawartych w podreczniku uzytkownika przed montazem, ustawieniem lub
uzyciem produktu.

\
Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac pozar, uszkodzenie mienia lub obrazenia ciata. Nalezy :
upewnic sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z ponizszymi zasadami bezpieczenistwa i wytycznymi. |

)

UZYTKOWANIE PRODUKTU:

1. NIE WOLNO wystawia¢ produktu na dziatanie jakichkolwiek ptynéw. Nie nalezy zanurzac¢ produktu w wodzie.
NIE WOLNO pozostawiac baterii na deszczu lub w poblizu zrédet wilgoci. Wilgo¢ w urzadzeniu moze spowo-
dowac zwarcia, awarie podzespotdw, pozary, a nawet eksplozje.

2. Nigdy nie nalezy uzywac czesci innych niz EcoFlow. Nalezy wej$¢ na strone http://www.EcoFlow.com, aby
zakupi¢ nowe czesci. EcoFlow nie ponosi EcoFlow nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody spo-
wodowane uzyciem czesci innych niz EcoFlow.

3. Nigdy nie nalezy instalowac ani wyjmowac innych modutéw z urzadzenia RIVER PRO, gdy jest ono wta-czone.
Nie nalezy podtaczac lub odtaczac innych modutéw, gd y zasilanie produktu jest wtgczone, w przeciw-nym razie
moze dojs¢ do uszkodzenia interfejsu zasilania.

4. Produkt powinien by¢ uzywany w temperaturach pomiedzy -4°F a 1402°F (-20°C a 60°¢). Korzystanie z produ-
ktu w srodowiskach powyzej 140 °F (60 °c) moze spowodowac pozar lub eksplozje. Uzywanie produktu w tem-
peraturze ponizej -4°F (-20°c) bedzie miato powazny wptyw na wydajnos¢ produktu. Pozwdl produktowi po-
wroéci¢ do normalnej temperatury roboczej przed jego uzyciem.

5. NIE WOLNO uzywa¢ gkumulatora W silnym $rodowisku elektrostatycznym lub elektromagnetycznym. W
przeciwnym razie ptyta sterujgca baterii moze ulec awarii i spowodowacd powazny wypadek podczas uzytkowania.
6. Nie wolno w zaden sposdb demontowac¢ ani przebija¢ produktu. W przeciwnym razie moze dojs¢ do wycieku,
zapalenia sie lub eksplozji.

7. NIE WOLNO uzywac¢ produktu, jesli uczestniczyt on w kolizji lub byt mocno uderzony.

g. Jesli produkt wpadnie do wody podczas uzytkowania, natychmiast wyjmij produkt i umies¢ go w bezpiecznym i
otwartym miejscu. Zachowaj bezpieczna odlegtos¢ od niego, az do catkowitego wyschniecia. Nigdy nie uzywaj go
ponownie i pozbadz sie go w sposob zgodnie z opisem w sekcji Utylizacja gkumulatora Ponizej. Jesli produkt sie
za-pali, zaleca sie uzycie sprzetu gasniczego w nastepujacy sposdéb w nastepujacej kolejnosci: woda lub mgta
wodna, piasek, koc gasniczy, suchy proszek gasniczy, gasnica na dwutlenek wegla.

9. NIE WOLNO umieszczac urzadzenia w kuchence mikrofalowej lub w pojemniku pod ci$nieniem.



10. Nie dopuszczad do wtozenia szpilek, drutdw lub innych metalowych elementéw do obudowy urzadzenia,
gniazdek lub elementéw sterujacych. Metalowe elementy moga spowodowac zwarcie w urzadzeniu.

11. Unikaj kolizji. NIE WOLNO umieszczac¢ ciezkich przedmiotéw na urzadzeniu.

12. Jesli na jakiejkolwiek powierzchni wtyczki lub gniazda znajduje sie brud, nalezy uzy¢ suchej szmatki, aby
ja wyczysci¢. W przeciwnym razie spowoduje to $cieranie, a w rezultacie utrate energii lub niemoznos¢ nata-
dowania urzadzenia.

tadowanie produktu:

1. Nalezy zawsze uzywac kabli tadujacych zatwierdzonych przez EcoFlow. EcoFlow nie odpowiada za jakiekol-
wiek szkody spowodowane przez uzywanie kabel tadujacy inny niz EcoFlow.

2. Podczas tadowania, prosze umiesci¢ produkt na ziemi, bez tatwopalnych lub palnych materiatéw w poblizu.
Aby zapobiec wypadkom, nigdy nie zostawiaj urzadzenia bez nadzoru podczas tadowania.

3. NIE WOLNO tadowac produktu bezposrednio po dtugim, intensywnym obcigzeniu, poniewaz temperatura
produktu moze by¢ zbyt wysoka. NIE WOLNO tadowac¢ produktu, dopdki nie ostygnie do temperatury pokojowej.
Produkt moze nie by¢ w stanie tadowacd poza zakresem temperatur od O do 40 stopni C. Idealny zakres
temperatur tadowania jest 22°C do 28°C.

Przechowywanie i transport produktu:

1. Produkt nalezy przechowywadé w miejscu niedostepnym dla dzieci. W przypadku przypadkowego potkniecia
czesci przez dzieci, nalezy skontaktowac sie niezwtocznie z lekarzem.

2. Jesli pojawi sie ostrzezenie o niskim poziomie mocy, nalezy natadowac baterie przed jej schowaniem. W przeci-
wnym razie dtugotrwate przechowywanie moze spowodowac uszkodzenie akumulatora w produkcie. Ogniwa w

produycie przejda w tryb hibernacji, jesli zostana wyczerpane i przechowywane przez dtuzszy czas. Ponowne
natadowanie produktu moze wyprowadzi¢ akumulator z hibernacji

3. NIE WOLNO umieszczac produktu w poblizu zrédet ciepta, takich jak samochdd w bezposrednim swietle
4. Przechowuj urzadzenie w suchym miejscu. Trzymaj urzadzenie z dala od wody.
5. Zadne metalowe, mate obiekty nie moga sie dosta¢ do $rodka urzadzenia.

6. Nigdy nie transportuj urzadzenia, jesli poziom mocy akumulatora przekracza 30%

Utylizacja produktu:

1. Produkt nalezy wyrzucac do specjalnych pojemnikéw na surowce wtérne dopiero po catkowitym roztadowaniu.
Akumulator zawiera niebezpieczne substancje chemiczne. Nalezy scisle przestrzegac lokalnych przepisow
dotyczacych utylizacji i recyklingu akumulatoréw.

2. Jesli po nadmiernym roztadowaniu nie mozna wtaczy¢ zasilania, produkt nalezy natychmiast zutylizowac.
Konserwacja produktu:

1. Nigdy nie przechowuj produktu w srodowisku o temperaturze ponizej -20°C lub powyzej 60°C.
2. Jesli produkt nie jest uzywany przez dtuzszy czas, zywotnosé¢ akumulatora moze ulec skréceniu.

3. Aby utrzymac akumulator w dobrym stanie, nalezy go catkowicie natadowac i roztadowac co
najmniej raz na 3 miesiace.

Transportowanie:

Zabrania sie wnoszenia na poktad samolotu akumulatorow litowych i urzadzen o pojemnosci wiekszej
niz 160Wh z uwagi na przepisy;

RIVER PRO Instrukcja uzytkowania i bezpieczernstwa

B DZIEKUJEMY R LR LR L LS

Posiadasz teraz najlepszej jakosci Przenosny Generator Akumulatorowy na $Swiecie. Ta krétka instrukcja ma
na celu pomadc tobie. Prosze poswiec¢ odrobine czasu na zapoznanie sie z nig przed uzyciem produktu. Przeczytaj
doktadnie, aby w petni zrozumieg, jak nalezy uztwac Generatora Litowego

R 1IN F O RM A C.J A | .

[ |
| Aby wtaczy¢ lub wytaczyé RIVER PRO, nalezy nacisnad i przytrzymac przycisk zasilania systemu ON/OFF. |
: Aby wiaczy¢ gniazdo zasilania AC, musisz NACISNAC i PRZYTRZYMAC przycisk AC po wiaczeniu RIVER :
| PRO. Przycisk zasilania AC zostat ustawiony tak, aby uzytkownik moégt wytgczy¢ zasilanie AC, gdy nie jest |
: ono potrzebne, aby oszczedzad energie. Prosze postepowac krok po kroku, aby zapoznac sie z kazdym :
| z portdw, przyciskéw, ekrandw wyswietlacza i innych elementéw RIVER PRO. Prosze w petni natadowac |
! swoj RIVER PRO na 100% przed uzyciem. !
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EcoFlow App Podrecznik uzytkownika

1. Przewodnik pobierania aplikacji EcoFlow

* Wyszukaj "EcoFlow"” w Google Play Store lub App Store, aby

pobierz aplikacje.
* Mozesz réwniez uzy¢ swojego telefonu komoérkowego, aby
zeskanowac ten kod QR lub wpisz link do pobrania
W swojej przegladarce
https://ecoflow.com/pages/RIVER600-app-download

2. Instrukcja logowania i rejestracji aplikacji

1. Otworz swojg aplikacje, kliknij na "Sign up”, aby sie zarejestrowac. (Jesli masz juz konto, kliknij na "Zaloguj sie").

2. Wypetnij swoje dane i kliknij na "Wyslij", aby otrzymac e-mail aktywacyjny.
3. Otworz wiadomosé e-mail z aktywacja i kliknij link, aby aktywowac konto. Wré¢ do aplikacji EcoFlow, aby

zalogowac sie.
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Start Up
Your Eco_ Travel !
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Back to Login
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3. Instrukcja podtaczenia urzadzenia

Tryb zewnetrzny: Potacz sie z pobliskim hotspotem RIVER PRO. Upewnij sie, Zze telefon komérkowy
znajduje sie w zasiegu zasieg hotspota).

1.

- Otworz swojg aplikacje, kliknij na "+" w prawym goérnym rogu.

- Nacisnij i przytrzymaj przycisk "IOT RESET" na produkcie EF przez ponad 3 sekundy. Po ustyszeniu
sygnatu dZzwiekowego, Twdj urzadzenie jest gotowe do podtaczenia.

2.

- Przejdz do ustawien telefonu > Wi-Fi, wtacz Wi-Fi i znajdZ nowe urzadzenie na liscie sieci:
Ecoflow_XXXX. Stuknij w niego, aby nawigzac potgczenie.

3.

- Wrdc¢ do aplikacji EcoFlow, kliknij na "W poblizu” i poczekaj, az pojawi sie urzadzenie. Jesli tak sie nie stanie,
przewin w doét. aby odswiezy¢ liste.

T am Wil T - P il 42 - 3 2:41 il -
Add Device < settings Wi-Fi Devices +

Remote  Mearby

RIVER 600 PRC: ﬁ
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Other...

Ask 10 Join Networks
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Indoor Mode: Podtaczenie do routera domowego (obstuga zdalnego sterowania).

1.

- Otworz swojg aplikacje, kliknij na "+" w prawym Gornym rogu.

- Nacisnij i przytrzymaj przycisk "IOT RESET" przez ponad 3 sekundy na produkcie EF, po ustyszeniu sygnatu
dzwiekowego, Twdj urzadzenie jest gotowe do podtaczenia.

- Przejdz do ustawien telefonu > Wi-Fi, wtgcz Wi-Fi i znajdZ nowe urzadzenie na liscie sieci:

Ecoflow_XXXX. Stuknij w niego, aby nawigzac potaczenie.

- Powroét do aplikacji EcoFlow.

- Potwierdz operacje i dotknij "Next", aby kontynuowac.

2.
- Wybierz sie¢ Wi-Fi dla swojego produktu EF. Produkt EF moze taczy¢ sie tylko z sieciami Wi-Fi 2,4 GHz.
- Wybierz nazwe dla urzadzenia.

- Dotknij "Dalej", aby zakonczy¢ dodawanie produktu EF.

3.
Prosze potwierdzi¢ czy:

\ Potaczenie zakoriczone jest sukcesem

v Konfiguracja informacji o urzadzeniu powiodta sie
\ Konfiguracja sieci zakorczona sukcesem
VRejestracja urzadzenia zakonczona sukcesem

Jesli nie udaje sie nawigzac potgczenia, nalezy zblizy¢ produkt EF do routera, sprawdzic, czy jest to sie¢ 2,4 GHz,
a nastepnie powtdrzy¢ operacje z pierwszego kroku.

Add Device Add Device
Add Device

Choose 8 WI-Fi For your device

Device Name

o

4. Aby uzyskaé wiecej informacji na temat Aplikacji, nalezy postepowaé zgodnie
z instrukcjami zawartymi w Aplikacji lub nasza oficjalna strona internetowa
www.ecoflow.com

3 Power A Free Life



Cechy RIVER PRO

1. Wyswietlacz LCD
2. Porty wyjsciowe USB-A

3. Przycisk wtaczania/wytaczania
Swiatta LED
4. Przycisk resetowania IOT

(nacisnij i przytrzymaj 3s aby

zresetowac WiFi)
5. Port wyjsciowy USB-C 100W
6. Przycisk zasilania i wyswietlacz LCD

7. Przycisk wiaczania/wytaczania
wyjscia DC (gniazdo samochodowe,
2 porty wyjsciowe DC 5521) oraz
wskaznik wyjscia DC

8. Port wyjsciowy Fast Charge USB-A

9. Przycisk zasilania prgdem zmiennym

(nacisnij, aby wtaczyé/wytaczyé)
Wskaznik wyjscia pradu zmiennego

10. 3 gniazda wyjsciowe pradu
zmiennego (100-120V), 2 gniazda
wyjsciowe pradu zmiennego (220-240V)

1. Wentylator wentylacyjny
12. Port wejsciowy tadowania X-STREAM
13. Przetacznik ochrony przecigzeniowej

14. Port wejsciowy tadowania
stonecznego/tadowania samochodowego

15. Sruba uziemienia zasilania

16. Port zasilania rozszerzen

220-240V*Dedykowane wyjscie AC

*EcoFlow zaprojektowat rézne gniazda wyjsciowe AC
zgodnie z lokalnymi przepisami obowigzujgcymi w réznych krajach.

1. Wyswietlacz LCD

Informuje o obecnym trybie dziatania produktu.
2. Porty wyjsciowe USB-A
tadowanie szerokiej gamy urzadzen, takich jak iPhone, tablet, GoPro, gtos$niki lub cokolwiek innego,

co moze by¢ tadowane przez port USB. Lampka sygnalizacyjna wyjscia USB zapali sie automatycznie,
gdy port USB jest tadowany.w uzyciu.



3. Przycisk ON/OFF s$wiatta LED

Istniejg trzy rodzaje swiatta LED: stabe swiatto, silne $wiatto i SOS ratownictwa sygnat flash. Nacis$nij go raz, aby
wigczy¢ swiatto stabe swiatto; nacisnij dwa razy, aby wtaczy¢ silne swiatto; nacisnij jeszcze raz, aby wtaczyc sygnat
ratunkowy SOS; nastepnie nacisnij go ponownie, aby wytaczy¢ swiatto LED. Dtugie nacisniecie moze bezposrednio
wytaczy¢ diode LED.

4. Przycisk resetowania IOT (nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby zresetowa¢ WiFi)

Podczas pierwszego uzycia funkcji IOT lub zmiany $rodowiska sieciowego, nalezy nacisngc¢ i przytrzymac przycisk
|IOTReset przycisk przez 3 sekundy, aby zresetowac WiFi. Moze potaczy¢ sie z telefonem komdrkowym, a naste-
pnie ponownie skonfigurowac sie¢ bezprzewodowa za pomoca aplikacji APP. W przypadku korzystania z trybu
10T nalezy upewnic sie, ze stacja zasilajgca ma wystarczajacailo$¢ energii lub jest podtaczony do zrédta zasilania,
aby utrzymac IOT w stanie czuwania.

5. Port wyjsciowy USB-C 100W

Urzadzenia, ktore taduja sie przez port USB-C, takie jak MacBook Pro, telefon z systemem Android lub inne
urzadzenia moga by¢ tadowane przez port USB-C RIVER PRO. Ikona USB-C Output pojawi sie na
wyswietlaczu LCD, gdy port USB jest w uzyciu.

6. Przycisk zasilania systemu i ekran LCD Wskaznik zasilania ON/OFF

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania systemu, aby wtaczy¢ lub wytgczyé RIVER PRO. Kiedy RIVER PRO jest
wigczony, wskaznik zasilania jest w trybie pulsowania, a wyswietlacz jest wtaczony; aby witaczyc¢ lub wytaczyé
wyswietlacz LCD i utrzymac RIVER PRO, nacisnij krétko przycisk zasilania; kiedy RIVER PRO wykryje,

ze ktorys z portdw wyjsciowych jest uzywany, wyswietlacz automatycznie sie podswietli. wyswietlacz automa-
tycznie sie zaswieci. Ponadto, jesli zaden port wyjsciowy nie jest uzywany, ekran RIVER PRO przejdzie

w tryb uspienia po dtuzszym okresie bezczynnosci. w tryb uspienia po okresie bezczynnosci dtuzszym niz

5 minut, ale bateria jest nadal natadowana; dwie godziny po zakonczeniu trybu bezczynnosci, RIVER PRO
przejdzie w tryb udpienia. Po dwdch godzinach od zakonczenia trybu bezczynnosci, RIVER PRO wytaczy sie
automatycznie (czas czuwania systemu mozna ustawi¢ za pomoca aplikacji).

7. Port wyjsciowy DC (gniazdo samochodowe, 2 porty wyjsciowe DC 5521) Wskaznik wyjscia DC

Nacisnij DC ON/OFF aby witaczy¢ lub wytaczy¢ zasilanie DC RIVER PRO. Przycisk zasilania 13.6V DC kon-
troluje wyjscie tadowarki samochodowej RIVER PRO oraz dwoma wyjsciami pradu statego (DC 5521). Wyjscie
tadowarki samochodowej obstuguje do 10A, co jest wystarczajgce do zasilania wigkszosci urzadzen elektry-
cznych uzywanych w pojazdach (takich jak mini lodéwka). Moze by¢ réwniez uzywany do petnego tadowania
12V otowiowo-kwasowego akumulatora samochodowego (musi by¢ uzywany pod nadzorem profesjonalistow).

8. Port wyjsciowy Fast Charge USB-A

Lampka sygnalizacyjna wyjscia USB-A zapala sie automatycznie, gdy port USB-A jest w uzyciu. Urzadzenia obstu-
gujace szybkie tadowanie urzadzenia moga byc¢ tadowane z maksymalng predkoscia 28W. Jesli urzadzenie nie
obstuguje szybkiego tadowania, urzgdzenie bedzie sie tadowac z normalna predkoscia.

9. Przycisk zasilania pradem zmiennym Wskaznik wyjscia pradu zmiennego

Przycisk zasilania AC steruje wyjsciem AC urzadzenia RIVER PRO. Zasilanie AC musi by¢ wtaczone recznie. Aby
wiaczy¢ zasilanie pradem zmiennym, nacisnij przycisk zasilania pradem zmiennym. Gdy zasilanie AC nie jest uzywane
do tadowania urzadzenia, nacisnij przycisk zasilania AC, aby wytaczy¢ zasilanie AC. Upewnij sie, ze odtaczytes kabel
zasilajacy od portu AC. Gdy zasilanie AC urzadzenia RIVER PRO jest wigczone, wskaznik AC zaswieci sie. Jesli
zasilanie AC nie jest uzywane przez ponad niz 12 godzin, produkt wytaczy sie automatycznie (mozesz ustawic czas
czuwania systemu za pomoca aplikacji).

10. 3 gniazda wyjsciowe AC (100-120V) / 2 gniazda wyjsciowe AC (220-240V)

tadowanie urzadzen, ktére wymagaja zasilania 220-240V /220-240V, takich jak laptopy, telewizory, minilodéwki,
odkurzacze itp. Funkcja X-Boost umozliwia redukcje mocy o dodatkowe 600W - 1200W. redukcje mocy. Funkcja
ta nie obstuguje wszystkich urzadzen elektrycznych o wyzszej mocy znamionowej, prosze przetestowac, aby
potwierdzi¢ przed uzyciem.

11. Wentylator

Wentylator zapobiega przegrzaniu sie RIVER'a. Prosze upewnic sig, ze nic nie blokuje otworéw wentylacyjnych
na obu koncach RIVER PRO.



12. Port wejsciowy tadowania X-STREAM

Podtacz kabel AC z uniwersalng trzypinowa wtyczka (taka, ktéra moze wytrzymacd prad o natezeniu skutecznym
15A) do portu i podtacz kabel do zrodta zasilania AC. Podtacz kabel do portu i podtacz go do zrddta zasilania
pradem zmiennym. Wersja amerykanska i japoriska obstuguje napiecia 100Vac- 120Vac (50Hz/60Hz)/miedzy-
narodowe.120Vac (50Hz/60Hz) / wersja miedzynarodowa obstuguje tadowanie 220Vac-240Vac (50Hz/60Hz).
RIVER PRO System X-STREAM wspiera podstawowg funkcje UPS, a uzytkownik moze korzystac¢ z gniazda AC
RIVER PRO podczas gdy urzadzenie jest podtaczone do gniazda sciennego z zasilaniem AC (zasilanie AC
pochodzi z sieci, a nie z akumulatora. W przypadku nagtej utraty zasilania z sieci energetycznej, urzadzenie moze
automatycznie przetaczycd sie na tryb zasilania bateryjnego w czasie <30ms, aby zapewnic¢ nieprzerwang prace.
Jest to funkcja UPS klasy podstawowej, ktéra nie obstuguje przetgczania Oms. Nie nalezy podtaczac urzadzen

o wysokich wymaganiach dotyczacych nieprzerwanego zasilania oraz Przed podtgczeniem takich urzadzen jak
serwery danych i stacje robocze do RIVER PRO nalezy wykonac wiele testow w celu potwierdzenia kompa-
tybilnosci. z RIVER PRO. EcoFlow nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate danych lub uszkodzenie sprzetu
spowo-dowane nieprzestrzeganiem instrukcji przez klientow.

13. Przetacznik ochrony przecigzeniowej

Jesli prad wejsciowy stale przekracza 10A podczas tadowania, port tadowania AC uruchomi zabezpieczenie przed
przecigzeniem (przycisk wytacznika przecigzeniowego wyskoczy automatycznie). przecigzenia (przycisk wytacz-
nika przecigzeniowego automatycznie wyskoczy). Kiedy urzadzenie Po potwierdzeniu, ze urzadzenie jest w normie,
nacisnij przycisk wytacznika przecigzeniowego, aby kontynuowac tadowanie.

14. Port wejsciowy tadowania stonecznego/tadowania samochodu

Obstuguje maksymalnie dwa panele stoneczne o mocy 110W potaczone rownolegle. RIVER PRO posiada wejscie
o mocy granicznej 200W, ktére obstuguje tadowanie samochodu 12V/24V do 10A (pamietaj, aby urucho-mié
silnik, w przeciwnym razie akumulator samochodu moze zostac roztadowany). moze zostac roztadowany).

15. Sruba uziemienia zasilania

Ze wzgleddw bezpieczenstwa, niektdre urzadzenia elektryczne wymagaja uziemienia. Sruba uziemienia

zasilania zapewnia mozliwos¢ uziemienia RIVER PRO za pomoca kabla uziemiajgcego.

16. Port zasilania rozszerzen

Ten port stuzy do podtaczenia dodatkowej baterii RIVER PRO poprzez kabel Expansion Power Cable w celu
zwiekszenia pojemnosci baterii do 1440Wh.

Wprowadzenie do interfejsu uzytkownika
® © ®OO®
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a. Pozostaty czas tadowania/roztadowania

Liczba wskazuje pozostaty czas tadowania/roztadowania (w minutach) dla RIVER PRO. .



b. Dioda poziomu mocy

b. Wskaznik poziomu natadowania baterii

c. Procentowy poziom natadowania baterii

Pokazuje procentowy stan zasilania. Jesli wyswietla 0%, nalezy natychmiast natadowac RIVER PRO.

d. Wskaznik wysokiej temperatury

Gdy temperatura urzadzenia RIVER PRO jest zbyt wysoka, na ekranie pojawia sie ikona ostrzezenia
o wysokiej temperaturze, aby ostrzec, ze temperatura produktu jest zbyt wysoka. Prosze ochtodzi¢ produkt.

e. Wskaznik niskiej temperatury

Jesli temperatura urzadzenia jest zbyt niska, zostanie wyswietlone ostrzezenie.

f. Wskaznik wentylatora

Gdy temperatura urzadzenia RIVER PRO jest zbyt niska, na ekranie pojawia sie ikona ostrzegajaca o zbyt
niskiej temperaturze produktu. Prosimy o prawidtowe ogrzanie produktu przed zwiekszeniem predkosci
wentylatora.

d. Wejscie pradowe

Pokazuje aktualng moc wejsciowa RIVER PRO w watach.

h. Wyjscie pradowe
Pokazuje aktualng moc wyjsciowa RIVER PRO w watach.
i. Overload Warning

Ikona przecigzenia i odpowiednia ikona wskazujg na odpowiedni modut przecigzeniowy.

i- Wskazniki wykorzystania portu

Wskazuje stan uzycia kazdego portu.

X . Informacja o ochronie Instrukcja

Ekran wyswietlacza RIVER PRO wykorzystuje rézne ikony i potgczone ikony, aby wskazac¢ powdd ochrony
urzadzenia.
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Ochrona USB-A przed
przeciazeniem

USB-C Ochrona przed
wysoka temperatura

Ochrona USB-C przed
przeciazeniem

Ochrona przed
przetadowaniem
w wysokich temperaturach

Wysoka temperatura
Ochrona przed
wytadowaniem

Ochrona przed tadowaniem
w niskiej temperaturze

Ochrona przed
roztadowaniem
w niskiej temperaturze

Przeciazenie
Ochrona przed tadowaniem

Przeciazenie Ochrona
przed roztadowaniem

Awaria komunikacji
pomiedzy ptyta gtéwna a
BMS

Ikona sie Swieci

lkony USB-A i OVERLOAD migajg razem. Odtacz
wszystkie urzadzenia elektryczne i odczekaj 10 sekund
przed ponownym podtgczeniem kazdego urzadzenia.

lkony USB-C i High-Temperature migaja razem.
Pozwdl, aby RIVER PRO ostygt przed ponownym
dodaniem kazdego z urzadzen.

lkona USB-C i ikona OVERLOAD migaja razem. Po
odtaczeniu urzadzenia od zasilania, wznowi ono prace
automatycznie po 10 sekundach.

Czas tadowania, Wykrzyknik i Duza Przystona
ikony migaja razem. Dzieje sie tak zwtaszcza gdy
tadujesz urzadzenie bezposrednio po intensywnym
uzytkowaniu baterii. Pozwdl RIVER PRO ostygnacé
przed ponownym tadowaniem.

Ikony wykrzyknika i wysokiej temperatury migaja
razem. Zasilanie moze by¢ wznowione po
ochtodzeniu akumulatora.

CZAS NAEADOWANIA, ikony wykrzyknika i niskiej
temperatury migajg razem. migaja razem ikony.
Umies¢ RIVER PRO w cieplejszym cieplejszym
miejscu przed ponownym tadowaniem.

lkony wykrzyknienia i niskiej temperatury migaja

razem. Umies¢ RIVER PRO w cieplejszym
miejscu przed ponownym witgczeniem zasilania.

CZAS NAEADOWANIA, Wykrzyknik i
PRZECIAZENIE ikony migajg razem.

Odtacz przewody tadowania, zrestartuj RIVER PRO
i podtagcz z powrotem. Jesli kontrolka nadal miga,
skontaktuj sie z support@ecoflow.com

Ikony Wykrzyknik Odtacz wszystkie urzadzenia,

zrestartuj RIVER PRO, a nastepnie podtaczaj kolejno
kazde urzadzenie z powrotem. Nalezy pamietac,

ze urzadzenia elektryczne urzadzenia elektryczne

musza by¢ eksploatowane w zakresie mocy znamionowej.

Miga tylko ikona wykrzyknika. Uruchom ponownie
RIVER PRO. Jezeli kontrolka nadal miga,
skontaktuj sie z support@ecoflow.com

lkona wykrzyknika jest wtgczona. Uruchom ponownie
urzadzenie. Jesli lampka pozostaje wtgczona,
skontaktuj sie z support@ecoflow.com.
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Awaria komunikacji
pomiedzy ptyta gtéwna
aAC

Przeciazenie wyjscia
przetwornicy

Ochrona przed
Wysoka temperatura
przetwornicy

Zabezpieczenie przed
niska temperatura
przetwornicy

Zablokowany wentylator

Przeciazenie tadowarki
samochodowej

Wysoka temperatura
tadowarki samochodowej

Miga ikona AC. Uruchom ponownie RIVER PRO. Jezeli
ikona nadal miga, skontaktuj sie z support@ecoflow.com

lkony AC i przecigzenia migaja razem.

Odczekaj 10 sekund i witacz/wytacz zasilanie AC. Prosze
Nalezy pamietac, ze urzadzenia elektryczne muszg by¢
eksploatowane w zakresie mocy znamionowej.

(Aby uzyskac wiecej informacji na temat funkcji X-Boost,
przejdz do punktu P12, aby zobaczy¢ limit mocy dla
urzadzen uzywanych w trybie X-Boost)

lkony AC i wysokiej temperatury migajg razem.
Pozwdl RIVER PRO ostygngé. Nastepnie wtacz/
wytacz zasilanie AC, interfejs automatycznie
Wznowi prace.

Ikony AC i niskiej temperatury migaja razem.

Przenie$ RIVER PRO w cieplejsze miejsce

i poczekaj na rozgrzanie sie falownika. Nacisnij
ponownie przycisk AC Power ON/ AC Power ON/ OFF
ponownie. Urzadzenie automatycznie powroéci do
normalnego stanu. Jesli tak sie nie stanie, skontaktuj sie
z support@ecoflow.com.

lkona wentylatora miga. Wytacz RIVER PRO idoktadnie
oczyscic¢ i odkurzy¢ okolice otwordow wentylacyjnych
na obu koricach. Wigcz zasilanie systemu. Jesli ikona
nadal miga skontaktuj sie z support@ecoflow.com

lkony samochodu i przecigzenia migaja razem.
Uruchom ponownie RIVER PRO i upewnij sig, ze
urzadzenia elektryczne urzadzenia elektryczne
musza by¢ eksploatowane w zakresie mocy
znamionowej.

lkony samochodu i wysokiej temperatury migajg

razem. Poczekaj, az RIVER PRO ostygnie, a
nastepnieautomatycznie odzyska sprawnosc.



Podtaczenie paneli stonecznych

Jak natadowa¢ RIVER PRO za pomocga paneli stonecznych?

Jesli chcesz dowiedziec sie wiecej o podtaczeniu paneli stonecznych, zapoznaj sie z podrecznikiem uzytkownika
paneli stonecznych. Tutaj skupimy sie na zademonstrowaniu jak podtaczy¢ jeden lub dwa panele stoneczne
rownolegle. RIVER PRO moze obstugiwac wejscie 10- 25V DC. 25V DC na wejsciu. Gdy napiecie wejsciowe
przekroczy 25V, RIVER PRO uruchomi zabezpieczenie przed przepieciem. Ponad napiecie moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia. Uzytkownicy powinni postepowac zgodnie z niniejszg instrukcja. EcoFlow nie zapewnia
bezptatnej naprawy w przypadku uszkodzenia produktu spowodowanego podtgczeniem wielu paneli stonecznych
do produktu lub nieprawidtowym podtgczeniem, nawet w okresie gwarancyjnym.

1. Zalecana metoda tadowania

Uzytkownik moze podtaczyé panel stoneczny (nie nalezy taczy¢ wiecej niz jednego w szereg) jak pokazano
w przyktadzie 1. Podtacz do kabla tadowania stonecznego EF MC4 do XT60. Podtacz ztgcze XT60 do wejscia
XT60 urzadzenia RIVER PRO, aby natadowac urzadzenie. natadowac urzadzenie. Uzytkownicy moga
podtaczy¢ do 2 zestawodw paneli stonecznych rownolegle do portu MC4, jak pokazano w przyktadzie 2.

Jesli chcesz podtaczy¢ 2 panele stoneczne, podtacz je za pomoca naszego kabla do réwnolegtego potaczenia
solarnego MC4. kabla. Podtacz ztagcze XT60 do wejscia XT60 RIVER PRO, aby natadowac urzadzenie. Kabel
potaczenia réownolegtego jest opcjonalnym wyposazeniem, ktére mozna naby¢ oddzielnie.

e.g.1

RIVER PRO Port tadowania

PANEL SLONECZNY-21.6V

RIVER PRO

2 (obstuguje tylko potaczenie réownolegte, NIE potaczenie szeregowe)

RIVER PRO Port tadowania

Kabel przytaczeniowy réwnolegty Solar MC4

* Uzytkownicy musza kupi¢ panele stoneczne
i zwigzane z nimi akcesoria we wtasnym zakresie.

RIVER PRO

Ztacze XT60

PANEL SLONECZNY-21.6V
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2. RIVER PRO wspiera uzycie paneli stonecznych innych firm (rozwigzanie DIY)

Uzytkownik moze samodzielnie zakupi¢ uniwersalne panele stoneczne w standardzie przytaczeniowym MC4
do zasilania RIVER PRO, o ile tak dtugo, jak napiecie i natezenie pradu (10-25V DC, 12A Max) sa zgodne ze
specyfikacjg RIVER PRO, panele beda mogty tadowac¢ RIVER PRO poprzez kabel konwersji MC4 na XT60.
panele beda w stanie natadowac RIVER PRO poprzez kabel konwersji MC4 do XT60. Jednakze, EcoFlow nie
zapewnia bezptatnych ustug naprawczych w przypadku uszkodzen produktu spowodowanych przez jakos¢
lub nieprawidtowe dziatanie paneli stonecznych innych firm, nawet

w okresie gwarancyjnym.

Ll
KABLE SOLARNE

PANEL SOLARNY

UPS na poziomie podstawowym

RIVER PRO Zasilacz UPS klasy podstawowej i przypomnienie o korzystaniu z potaczen réwnolegtych

Funkcja UPS klasy podstawowej. System X-STREAM RIVER PRO obstuguje funkcje UPS dla poczatkujgcych. Mozesz
uzywac z gniazda AC RIVER PRO, gdy urzadzenie jest podtaczone do gniazda $ciennego z zasilaniem AC (zasilanie
AC pochodzi z sieci energetycznej, a nie z baterii). W przypadku nagtej utraty zasilania z sieci, urzagdzenie moze
automatycznie przetaczy¢ sie na tryb zasilania bateryjnego RIVER RRO w czasie <30ms, aby zapewni¢
nieprzerwang prace. Jest to podstawowa klasa UPS klasy podstawowej, ktdra nie obstuguje przeta-czania w czasie
Oms. Nie nalezy podtaczac urzadzen o wysokich wymaganiach w zakresie nieprzerwanego zasilania. wymaganiami.
Wykonaj wiele testow w celu potwierdzenia kompatybilnosci przed podtgczeniem takich urzadzen jak serwery
danych i stacje robocze.stacje robocze z RIVER PRO. EcoFlow nie ponosi odpowiedzialnosci

za utrate danych lub uszkodzenie sprzetu spowodowane nieprzestrzeganiem instrukcji przez uzytkownikéw. Na
przyktad, serwer danych i stacja robocza, w przeciwnym razie bedzie to miato wptyw na wrazenia uzytkownika.
Tryb rownolegty wykorzystuje kable rownolegte do potaczenia gniazd réwnolegtych dwdch produktow w celu
zapewnienia prawie dwukrotnie wigkszej mocy niz w trybie réwnolegtym. w celu zapewnienia prawie dwukrotnie
wiekszej mocy niz w przypadku pojedynczego produktu. Poniewaz standardowe gniazdo UL2743 nie moze by¢
uziemione Poniewaz standardowe gniazdo UL2743 nie moze by¢ skutecznie uziemione, nalezy podtaczy¢ przewod
uziemiajacy do portu sruby uziemiajacej na koricu wejscia, zgodnie z wtasnymi potrzebami, aby zapewnic
bezpieczenstwo uzytkowania. aby zapewnic¢ bezpieczenstwo uzytkowania urzadzen elektrycznych.

Podrecznik uzytkownika zasilacza UPS klasy podstawowej

Uzytkownicy moga podtaczy¢ kabel tadujacy AC RIVER do sieci energetycznej i podtaczy¢ urzadzenie -do
RIVER PRO i wiaczy¢ przetacznik AC, aby automatycznie wejs¢ w tryb podstawowego UPS. Gdy zewnetrzne
zasilanie zostanie odciete, energia zostanie natychmiast dostarczona z baterii RIVER PRO, aby chroni¢ Twoje
urzadzenie (jak pokazano ponizej).

* UPS jest przeznaczony tylko dla urzadzen elektrycznych o mocy ponizej 600W. Prosze nie uzywac innych
urzadzen w tym samym czasie w tym samym czasie, aby uniknaé¢ przecigzenia. EcoFlow nie ponosi odpowie-
dzialnosci za nieprawidtowe dziatanie lub utrate danych spowodowang nieostroznym uzytkowaniem.

Tylko jeden RIVER PRO moze petni¢ funkcje UPS. Aby podtaczyé, postepuj zgodnie z instrukcjami ponizej.
Wiecej niz jeden podtaczony RIVER PRO NIE MOZE realizowaé funkcji UPS.

VA




AC X-Boost Mode

EcoFlow AC X-Boost pozwala na uzywanie urzadzen o mocy 600W-1200W z przetwornica RIVER PRO AC

bez zaktécen spowodowanych przez zabezpieczenie przed przecigzeniem. W rezultacie nie ma potrzeby kupowania
réznych urzadzen elektrycznych w celu aby uzywac ich na tym produkcie. Tradycyjne przetwornice przecigzaja sie,
gdy podtaczone jest jedno urzadzenie elektryczne o wiekszej mocy znamionowej. mocy znamionowej. Falowniki te
nie moga byc¢ uzywane do zasilania takich urzadzen. EcoFlow AC X-Boost umozliwia zasilanie urzadzen elektrycznych
o mocy 600W-1200W. Podczas korzystania z tego trybu nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujgce kwestie trybu:

1. Tryb X-Boost jest domyslnie wtaczony. Mozesz uzyé aplikacji, aby wtaczyé lub wytaczyé te funkcje. Prosze nie
nie podtaczaé wyjscia AC do sieci domowej w trybie X-Boost, w przeciwnym razie zadziata zabezpieczenie niskiego
napiecia podczas uzytkowania.

2. Tryb X-Boost nie jest dostepny w nastepujacych sytuacjach: w stanie potaczenia réwnolegtego, w stanie tadowania,
tryb X-Boost wytgczony.stan tadowania, stan wytaczenia trybu X-Boost.

3. W przypadku korzystania z urzadzen o mocy znamionowej 600W-1200W, prosze podtaczac tylko jedno urzadzenie.
Gdy podtaczonych jest wiecej niz jedno urzadzenie elektryczne, zmiana napiecia moze mie¢ wptyw na uzytkowanie
innych urzadzen elektrycznych.

* Tryb X-Boost nie jest odpowiedni dla wszystkich urzadzen elektrycznych. Niektére urzadzenia o mocy
znamionowej 600W-1200W, ktére maja $ciste wymagania dotyczace napiecia, nadal nie s3 kompatybilne.
Prosze przeprowadzi¢ petny test, aby potwierdzi¢ przed uzyciem, wiec nie bedzie to miato wptywu na Twoja
prace.Zaleca sie stosowanie urzadzen elektrycznych z elementami grzewczymi i o mocy znamionowej pomiedzy
600-1200W, takich jak suszarki do wtoséw, czajniki elektryczne, ekspresy do kawy. ekspresy do kawy.
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RIVER PRO and RIVER PRO Podtaczenie
dodatkowej baterii

Najpierw przygotuj urzadzenie RIVER PRO, dodatkowa baterie RIVER PRO i kabel zasilajacy, a nastepnie
wytacz zasilanie urzadzenia RIVER PRO i dodatkowej baterii RIVER PRO. RIVER PRO i RIVER PRO Extra
Battery, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia. Jesli urzadzenie jest uzywane w stanie wtagczonym, nie
bedzie mozliwe pomysine potaczenie.

1. Otworz miekka zatyczke pod portem AC urzadzenia RIVER PRO, aby odstoni¢ port zasilania, podtacz kabel
zasilania i dokrec¢ go. Podtacz kabel zasilajacy i dokrec sruby po obu stronach interfejsu, aby zapobiec jego
przypadkowemu wypadnieciu.

2. Otworz pokrywe przeciwkurzowa baterii RIVER PRO, znajdz ztgcze Expansion Power Port, podtacz drugi koniec
kabla zasilajgcego. drugi koniec kabla zasilajgcego i dokrec sruby po obu stronach interfejsu, aby zapobiec jego
przypadkowemu wypadnieciu.

3. Wtacz przetacznik zasilania RIVER PRO lub wtacz przetacznik zasilania RIVER PRO Extra Battery. Ikona zasilania
wyswietlona na ekranie RIVER oznacza, ze potaczenie zostato nawigzane pomyslnie. Zaleca sie, aby po raz
pierwszy w petni natadowac baterie, aby zapewni¢ zréwnowazong pojemnosc¢ obu urzadzen i maksymalng
wydajnos¢ RIVER PRO. RIVER PRO Extra Battery moze by¢ w petni wykorzystana.

Przedtuzacz

* Nie jest zawarty w opakowaniu, ten kabel jest
dostarczany tylko z RIVER PRO Extra Battery

11 Il
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Parametry

Parametry ogdlne
Waga netto

Wymiary

Pojemnos¢

Testy i certyfikaty

Wyjscia

Napiecie wyjsciowe ( x3) /

(x2 wersja miedzynarodowa)
USB-A Wyjscie (x2)

USB-A Szybkiego tadowania(x1)
USB-C Wyjscie (x1)

Woyjscie zasilania samochodu (x1)

DC5521 Wyjscie(x2)

Wejscia
Napiecie wejsciowe tadowania AC

Moc wejsciowa tadowania AC (przyktad 1)

Wejscie tadowania stonecznego

tadowarka samochodowa (przyktad 2)

Bateria

Rodzaj baterii

Temperatura wytadowania
Temperatura tadowania

Okres natadowania w spoczynku

Zywotnosé

7.2kg

28.8 x 18.5 x 25.3cm

28.8V

UL Standard, CE, FCC, RoHS

600W (przepiecie 1200W) total, 120Vac (50Hz/60Hz)
230Vac (50Hz/60Hz)

5V DC, 2.4A, 12W Max, na gniazdo

5V DC, 9V DC, 12V DC, 2.4A, 28W Max

5V DC, 9V DC, 12V DC, 15V DC, 20V DC, 5A, 100W Max
136W, 13.6V DC, 10A Max

13.6V DC, 3A Max (na gniazdo)

100-120Vac (50Hz/60Hz)
Wersja miedzynarodowa 220-240Vac (50Hz/60Hz)

X-STREAM Charge 660W Max

200W 10-25V DC 12A max
12V/24V DC 10A max

Litowo-jonowa

-20 do 60°C +/-3°C

0 do45°C +/-3°C

1 rok (po petnym natadowaniu)

800 cykli (80+%)

14
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Jak natadowa¢é¢ RIVER PRO

Przyktad 1:

660W Max
tadowanie X-STREAM

I <2h

Kabel zasilania 0-80% w ciagu 1 godziny
0-100% w ciggu 1.6 godziny

(kabel zasilania AC w zestawie)

tadowarka samochodowa
(120W Input)

<6.5 h

el 0-100% natadowany mniej niz 6,5 godziny
Z{acze XT60 (dotaczony kabel do tadowania pradem
zmiennym)
(Przewdd do tadowania samochodu
w zestawie)

Jak moge natadowaé mdéj RIVER PRO?

RIVER PRO posiada port tadowania AC oraz port tadowania XT60 znajdujacy sie z boku RIVER PRO.
RIVER PRO moze byc¢ tadowany poprzez zasilanie AC lub tadowarke samochodowa 12V. Poza tym,
mozna réwniez uzy¢ paneli stonecznych panele stoneczne i podtaczy¢ kabel tadowania stonecznego
do portu tadowania XT60 RIVER PRO w celu tadowania

Czy RIVER PRO moze zasila¢ moje urzadzenia podczas tadowania?

Tak, RIVER PRO moze emitowa¢ moc podczas fadowania.



FAQ

Jak czysci¢ RIVER PRO?

RIVER PRO jest wszechstronnym narzedziem podczas wielu przygdd, wiec proste czyszczenie bedzie
prawdopodobnie wymagane od czasu do czasu. Do wycierania uzywaj suchych, niesciernych sciereczek.
Jesli musisz wyczysci¢ urzadzenie bardziej doktadnie, zalecamy uzycie detergentu uzywanego do czyszczenia

telefondw komoérkowych i ekrandw komputerowych. Nie narazaj RIVER PRO na dziatanie duzej ilosci cieczy.

Jak nalezy przechowywacé¢ RIVER PRO?

Prosze przechowywaé RIVER PRO w suchym i chtodnym miejscu. NIE umieszczaj go w poblizu wody.
Jesdli musisz przechowywac RIVER PRO przez dtugi czas, prosze natadowac baterie do okoto 85%, aby
wydtuzy¢ jej zywotnos¢. Nastepnie wytacz wytaczy¢ gtéwny wytacznik i przechowywadé w
temperaturze pokojowe;j.

Jak bezpiecznie uzywaé¢ RIVER PRO?

Prosze uzywaé RIVER PRO w jego zakresie temperatur roboczych. Uzywanie RIVER PRO poza optymalnym
moze spowodowag, ze RIVER PRO przekroczy swoje bezpieczne i efektywne limity pracy. DO NIE zanurzaj
RIVER PRO w wodzie. Uczynienie tego spowoduje utrate gwarancji. RIVER PRO nie jest wodoszczelny.
Jezeli RIVER PRO zasila urzadzenia elektryczne z elementami grzejnymi (600W) przez ponad pét godziny,
normalnym zjawiskiem jest pojawi sie zabezpieczenie przed nadmierna temperatura. Prosze odczekaé
okoto 1 godziny przed uzyciem lub tadowaniem.

Czy urzadzenie moze byc¢ aktualizowane?

Oprogramowanie moze byc¢ aktualizowane za pomoca aplikacji EcoFlow. Zaleca sie, by RIVER PRO byt
podtaczony do zasilania z 50% mocy i by urzadzenie byto wtaczone podczas aktualizacji. Aby uzyskac
wiecej szczegotéw, zapoznaj sie z instrukcjami.

Zawartos¢ opakowania

Kabel zasilania Kabel zasilania
(wejscie) samochodowego
(wejscie)
Kabel do tadowania stonecznego Przewéd Instrukcja obstugi
(Wejscie MC4 do XT60) DC5521-DC5525 i Karta gwarancyjna
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